ACUERDO DE COBERTURA RECIPROCA

El presente Acuerdo de Cobertura Reciproca se celebra el dia 31 de julio de 201 o
entre CCA Green B S.A. (en adelante, el “Contratista PPP”), representado en estef‘ #
acto por Gang Shao y constituyendo domicilio a los efecios del presente en Av. G“.
Julio A. Roca N° 636 Piso 7 de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires y BAN CEIERNO
DE INVERSION Y COMERCIO EXTERIOR SA., actuando no a titulo persona sino
exclusivamente como Fiduciario del FIDEICOM[SO INDIVIDUAL PPP RED DE
AUTOPISTAS y RUTAS SEGURAS (tal como se define mas adelante) (en
adelante, el “Fiduciario” y conjuntamente con el Contratista PPP las “Partes”)
representado en este acto por su apoderado, Femando Jorge José Latorre y
constituyendo domicilio a los efectos del presente en 25 de Mayo N° 526, Ciudad
Auténoma de Buenos Aires.

CONSIDERANDO:

(1) Que en el dia de la fecha el Estado Nacional, actuando a tfravés de la Direccion
Nacional de Vialidad en su calidad de Ente Contratante, y el Contratista PPP
celebraron un Contrato de Participaciéon Publico Privada bajo el cual se le
encomienda al Contratista PPP el disefio, construccidn, ampliacion, mejora,
reparacion, remodelacién, operacién, mantenimiento y explotacién comercial del
Corredor Vial B (el “Contrato Red de Autopistas y Rutas Seguras PPP”).

(2) Que entre las obligaciones del Contratista PPP bajo el Conirato Red de
Autopistas y Rutas Seguras PPP se encuentra la de la ejecucién de una serie de
obras que se identifican en el Contrato Red de Autopistas y Rutas Seguras PPP y
en la correspondiente Oferta Adjudicada (las “Obras”).

(3) Que a los efectos de instrumentar los pagos derivados de las Obras, se
constituyd el Fideicomiso Individual PPP Red de Autopistas y Rutas Seguras bajo
el cual se emiten los Titulos de Pago por Inversion (los “TPI"), los cuales se
encuentran denominados en délares.

(4) Que a efectos de fondear el Fideicomiso el Estado Nacional, actuando a través
del Ministerio de Transporte de la Nacion, la Direccion Nacional de Vialidad y el
Banco de la Nacién Argentina, por cuenta y orden del Ministerio de Transporte de
la Nacion cedieron al Fideicomiso los Bienes Fideicomitidos (conforme se los
define en el Contrato de Fideicomiso Individuai PPP Red de Autopistas y Rutas
Seguras).

(5) Que dado lo establecido en el CONTRATO DE FIDEICOMISO INDIVIDUAL
PPP RED DE AUTOPISTAS Y RUTAS SEGURAS, cada oferente podra elegir
celebrar un contrato de derivado con el Fideicomiso PPP Red de Autopistas y
Rutas Seguras, que estara vigente durante todo el periodo de construccion de las
Obras Principales del Contrato PPP, en virtud del cual se fijard una relacion de
cambio de referencia entre el délar y la Unidad de Valor Adquisitivo (publicada por
el Banco Central de la Republica Argentina y que ajusta de conformidad con el
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"UVA" significa la Unidad de Valor Adquisitivo actualizable por el Coeficiente
Estabilizacion de Referencia referido en el Articulo 1 de la Ley 25.713 y cuyo vaor
debe ser informado diariamente por el Banco Central de la Republica Argentina

Valor UVA en Délares de Referencia: significa US$ 0,8569 (Délares
Estadounidenses cero con ocho mil quinientas sesenta y nueve diezmilésimas).

Valor UVA en Délares de Liquidacién: significa, en cada Fecha de Pago, el valor
UVA con relacion a dicha fecha (o con relacién a la Gltima fecha respecto de la
cual hubiese sido informada por el Banco Central de la Republica Argentina)
dividido el Tipo de Cambio al cierre de las operaciones en dicha fecha.

Articulo 2. De la Compensacion.

En cada Fecha de Pago, el Agente de Calculo debera remitir al Administrador
(conforme se lo define en el Contrato de Fideicomiso) para su evaluacion y
confirmacion las operaciones de calculo correspondiente. En funcién de ello:

(i) si el Valor UVA en Délares de Liquidacion ("UVAlig") es menor al 90 % del Valor
UVA en Délares de Referencia (‘UVAref”), el Contratista PPP compensara al
Fideicomiso Individual PPP Red de Autopistas y Rutas Seguras por un monto
equivalente a:

[90% — (UVAlig / UVAref)] x Monto TPI Aplicable x Factor

(ii) si el 110% del valor UVAref es menor al UVAlig, el Fiduciario, en la medida que
tuviese fondos disponibles, compensara al Contratista PPP por un monto
equivalente a:

[(UVAliq / UVAref) - 110%] x Monto TP| Aplicable x Factor

(i) si el Valor UVAliq es igual o superior al 90% del UVAref e igual o inferior al
110% del UVAref ninguna de las partes estara obligada a efectuar pago alguno a
la otra en dicha fecha.

Articulo 3. Pagos.

(a) Los pagos a ser realizados bajo el presente Contrato deberan ser efectuados,
en las Fechas de Pago, sin ningln tipo de deduccién o compensacién mediante —
salvo en el supuesto contemplado en el Articulo 5(a)- transferencia de fondos de
libre disponibilidad a las siguientes cuentas:

Cuenta de Compensaciones de Cobertura del Fideicomiso: a ser informada
oportunamente por el Fiduciario de acuerdo con el Articulo 5 inciso (g) del
presente.
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las partes podran ceder sin que sea necesario el consentimiento de Ia otra parte
sus derechos de cobro de cualquier importe pagadero bajo el presente Contrato

(c) Mora Automatica. La mora en el cumplimiento de cualquiera de las
obligaciones bajo el presente Contrato operara automaticamente por el s
vencimiento de los plazos previstos, no siendo necesario, en consecuencia,
intimacion y/o interpelacion, judicial o extrajudicial alguna.

(d) Dia_Habil. En el supuesto que el vencimiento de cualquiera de los plazos
previstos en el Contrato cayese en dia inhabil, dicho vencimiento se trasladara,
automaticamente, al Dia Habil inmediato posterior, debiéndose computarse los
intereses que correspondan como consecuencia del traslado.

(e) Domicilios: Notificaciones. A todos los efectos del Contrato, las partes
constituyen domicilios especiales en los indicados en el encabezamiento, en los
cuales se tendran por vélidas, vinculantes y produciendo todos los efectos
juridicos correspondientes, todas las comunicaciones y/o citaciones y/o
intimaciones yfo reclamos y/o interpelaciones y/o notificaciones, judiciales o
extrajudiciales, que deban ser cursadas entre las partes con respecto al presente
Contrato. Dichos domicilios subsistiran hasta tanto sean modificados y tal
modificacion notificada a la otra parte. Toda notificacién vinculada con el Contrato
debera ser efectuada por escrito (incluyendo telex testado) y seré efectiva a partir
del momento de su recepcion.

(f) Costos. En el caso que una de las partes no haya cumplido con sus
obligaciones bajo el Contrato y la otra parte haya demandado su cumplimiento, la
parte incumplidora se obliga a pagar todos los costos, honorarios y gastos
incurridos por la parte no incumplidora vinculados con dicha demanda, ya sea en
sede judicial como extrajudicialmente.

(@) Ley Aplicable v Jurisdiccidn. La interpretacion y cumplimiento de este Contrato
se regira por las leyes de la Republica Argentina.

(h) Solucién de Controversias. Las Partes acuerdan dirimir cualquier controversia
que surja durante la vigencia del Acuerdo a través de negociaciones amistosas,
las cuales se celebrardan de buena-fe en el plazo de treinta (30) dias corridos
contados desde la comunicacion escrita fehaciente enviada por una Parte a la otra
Parte notificandole la existencia de una controversia. Dicho plazo podra ser
prorrogable por acuerdo de las Partes. Luego del vencimiento del plazo previsto
para la realizacion de las negociaciones amistosas, las Partes, de comun acuerdo
podrén continuar dichas negociaciones; o concluida la instancia de las
negociaciones amistosas, éstas también de comun acuerdo podran en cualquier
momento reiniciar las negociaciones. Esta disposicién no sera de aplicacion
cuando la controversia se derive de un incumplimiento del Fiduciario en el pago de
cualquier obligacién de pago.
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distintas al Reglamento de Arbitraje de la Comisidn de las Naciones
Derecho Mercantil (CNUDMI) y aquellas no determinen una autoridad d
designacién, el arbitro Gnico sera designado por la autoridad de designacion
conformidad con el Reglamento.

Nacionalidad del Arbitro Unico_o_del Presidente del Tribunal Arbitral: El arbi
unico o el presidente del Tribunal Arbitral no podra tener Iz nacionalidad de
ninguna de las Partes ni de cualquier accionista exiranjero del Contratista PPP
que tenga una participacion accionaria directa o indirecta mayor al diez por ciento
(10%).

Sede del Arbifraje: La sede del arbitraje sera la Ciudad Autébnoma de Buenos
Aires, Argentina salvo en caso que se cumplan las siguientes dos condiciones: (a)
la controversia no sea cuantificable o sea cuantificable y el valor en disputa sea
igual o mayor a diez millones de Délares (US$ 10.000.000); y (b) el Contratista
PPP esté sujeto a Control (tal como se lo define en el Contrato de Fideicomiso)
por parte de accionistas extranjeros. En caso de darse estas dos condiciones, la
sede del arbitraje podra ser, a eleccion de las partes de comun acuerdo, la Ciudad
Autébnoma de Buenos Aires o un Estado que sea parte en la Convencidén sobre
Reconocimiento y Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras (Nueva York,
1958). En caso que las partes no lleguen a un acuerdo, la sede del arbitraje sera
definida por el Tribunal Arbitral en consulta con las Partes, de acuerdo a las
REGLAS DE ARBITRAJE, no pudiendo el Tribunal Arbitral fijar la sede del
arbitraje en el Estado del que sea nacional alguna de las Partes del arbitraje. A los
fines de esta provision, se considerara (i) que el Ente Contratante (conforme se lo
define en el Contrato de Fideicomiso) tiene nacionalidad argentina y (ii) que el
Contratista PPP tiene la nacionalidad de la Persona (tal como se la define en el
Contrato de Fideicomiso) que posea el Control del Contratista PPP a la fecha de la
notificacion de la controversia sujeta al tribunal arbitral (o, si ninguna persona
posee el Control del Contratista PPP a tal fecha, la nacionalidad de la Persona que
posea la mayor participacion accionaria en el Contratista PPP a tal fecha).

Renuncia del accionista extranjero mayoritario a rectamar bajo un tratado bilateral
de inversién: El sometimiento de la controversia arbitral por el Contratista PPP en
los términos que anteceden, impedira al accionista extranjero con participacion
accionaria mayoritaria del Contratista PPP y al Contratista PPP, en caso de
corresponder, reclamar al amparo de un tratado bilateral de inversién por los
mismos hechos o medidas. Por ello, a los fines de poder iniciar una solicitud de
arbitraje, el Contratista PPP debera presentar, como condicién para su validez: (i)
la renuncia de los accionistas extranjeros controlantes o mayoritarios y/o su propia
renuncia, en caso de corresponder, a presentar reclamaos bajo un tratado bilateral
de inversién en relacion con los hechos y medidas que se cuestionen en [a
controversia sometida a arbitraje; y (i} un compromiso de indemnidad del
Contratista PPP por los reclamos de accionistas extranjeros minoritarios bajo un
tratado bilateral de inversién en relacién con los hechos y medidas que se
cuestionen en la controversia sometida a arbitraje.
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EN FE DE LO CUAL, las partes del presente firman el presente Contrato a través
de sus respectivos funcionarios debidamente autorizados en la fecha mencionada
al comienzo de este Contrato.

CCAGREENB SA..

e
Por: Gang g

ao
Cargo: Gerente General

BANCO DE INVERSION Y COMERCIO EXTERIOR S.A., actuando
exclusivamente como fiduciario del Fideicomiso Individual PPP Red de Autopistas

y Rutas Seguras.

Por: Fernando Jorge José Latorre
Cargo: Gerente General

Firma certificada por ka Escribania General
del Goblamo de la Nacion seqin Acta N°Z.Z5
Bs, AS, 2. d8 wl420. 88 2.7
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firmas que anteceden insertas en el “ACUERDO DE COBERTURA RECIPROCA, EN

RELACION AL CONTRATO DE FIDEICOMISO INDIVIDUAL PPP RED DE AUTOPISTAS Y
RUTAS SEGURAS CELEBRADO BAJO EL FIDEICOMISO MARCO PPP LEY N 27.431”",
son puestas en mi presencia por las siguientes personas: Fernando Jorge José
LATORRE con Documento Nacional de Identidad nimero 16.225.095, en su
caracter de Apoderado del Banco de Inversion y Comercio Exterior S.A.; y por Gang
SHAQ, con Pasaporte de la Repiblica Popular de China niimero EC4365441, quien
interviene en representacién de CCA GREEN B SOCIEDAD ANONIMA, en su caracter
de Apoderado. REPRESENTACION: El caracter invocado por los comparecientes
resulta de: a) Poder Especial otorgado por el Banco de Inversion y Comercio
Exterior, por Escritura némero 2694 de fecha 28 de junio de 2018, al folio 6973
ante el Escribano Rodrigo Maria iturriaga, Adscripto al Registro Notarial nimero
501 de la Ciudad de Buenos Aires, dei que surge que el Texto Ordenado de su
Estatuto Social fue protocolizado por Escritura Piblica nimero 161 de fecha 16 de
abril de 2013, al folio 302, ante la Escribana Marta B. Arisi, a cargo del Registro
Notarial nimero 464 de la Ciudad de Buenos Aires, cuya Primera Copia fue
inscripta en la inspeccidn General de Justicia el 10 de julio de 2013, bajo el nimero
12530, del Libro 64, Tomo de Sociedades por Acciones; Aumento de Capital v
reforma de estatuto, elevado a Escritura PUblica niimero 530 el 3 de noviembre de
2014, al folio 925 ante la Escribana citada precedentemente, cuya Primera Copia
fue inscripta en Ia Inspeccion General de Justicia el 13 de enero de 2015, bajo el
ndmero 551, del Libro 72, Tomo de Sociedades por Acciones; Aumento de capital y
Reforma de Estatuto resuelta por Acta de Asamblez numero 52 de fecha 8 de

mayo de 2015, cuyo original fue inscripto en [a Inspeccién General de Justicia el 21
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Gocribanta Gonoral dod Gobiowno do bo Nacin

se efectiia por acta pasada en la fecha, bajor el nimero 176.- Buenos Aires, 31 de

julio de 2018.-
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